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opcr pRrJEVozNr wJETr zA zAagDlIrillrALI,GtrIVIIII.M BET'ORDERUNGS BED INGUNGtrid
FUR DEI\T GII'.IETNSAI,IEN DONAU-SEE-VEPJGI-IR

Gtiltie v om l.Iitr{rz tg6T

Ge ltungs bere i ch ; Befbrderungswe i s e

1, Die Bef5rclerungsbedingungen werden auf arre
F_endungen angewendet, -die mit Durchfracht-
Konncs$ementen von den dsterreichischen sovrie
deutsc.hen Donauhtifen nach den ftir die senverkehr: j e',,,reils ge dffne ten 5 

", "[ai"i- s uyi e um-gelcehrt ,tur tsef drde rung aufge ge ben ,;trerd

2 . Die verf racl:ter kdnnen die Annahme v on s end.un-gen nacir einzernen seehdfen von d er Auflief e-rgng einer i'i,iindestmenge od.er von der Rezahlung
einer ]viinclestfracht atrirangig mactren"

3. rm regernHssigen verkehr werden die FiHfen
{rexancllia r- }lgier, Beirut , Bengasi , li jibouti-,
{amagusta (t'.,tlndestrirenge 50'To.r^E* ) , 'iiodeid_a, '
rstanbglr piraus r _Fcrr. said, port 3"4il;-T;i-polis (iibyen) unc Tunis ne&ientoliileitere 1{5fen im cstlichen Grieehenrand, dersiidlicnen uhd v/estrichen Tr.irkei, uaren auf denrnseln c3:prien und Kret&, in syi.ie r, aub 

-iiui-
non uncr in Aeypten werden rr;r ?akult"tiv ilg;-laufen uncr zwar dann, wenn partien vcil ninclSs-tens loo rcnnen nach'den ,I{d.fen im 6strichenGriechenland , ti.er we strichen Tiirlie i - 

uno l{df enguf der fnser tfueta und von minclestens 2ooTonnen nach arlen anderen lleifen je Abfahrt undj-e Flafen auf,geliefert werden o :

Geringere ivfengen naeh diesen l{eifen v,rertlen zvr
Befdrcl-erugg nur ilbernommen, wenn eine Besteti-
ggng zur Ubernahrne auf der' seestre cke clurchdie Verfrachter vorliegt 

"Die verfrac.hter iibernei:nen auch Griter von und.
nach ancleren See.hEifen einschliesslich solcher
des schvrar:z.en Meeres und cres rMitte.lr5nclischen
Meeres auf Grund einer besond.eren vereinbaruog.

Allgeme ine i\nwend.ungs be stimniungen

l. Die Be:fliirderun8.erfolg auf der gesamten Bef6r-
derungsstrecke (von der Donau-versandstationbis z.u1lf,. Eestimmungs-seehafen oder umgekehrt )auf Grunci von Durchfracht-Korrnossementen (Arti-
kel 5) "

SaOB,RACAJ DIINAV-MORE

V aZei i od 1" oY,ujka L95?,

dlanak 1 Podrudje vailenja; Nadin prijevczaArtikel I

Artiftel 2

1o Prijevozni uv jeti pri-rui jenit 6,e se na sve po5i-
ljl;e ko je budu predane na pri jev oz s direktnom
teretniCom LZ austrijskih kao i njemadkih duna-
v slij-h pri stani 5ta za pomorske lulce otv orene za
ta j saobraia j, i u obratnom smjerr-lo

Vozari mogu postaviti uv jete o minjmalnim koli-
dinama ili mi-nimalno j v ozarini, prilikom pri je-
na ;ro5ifjaka za pojed,ine pomorsi.le J.uke"

U recovnom saobraiaju tidu se l.uke: Aleksandri-
.ia., AlZir, Be jrut, Bengasi, Diibouti, Famagysta
(na jman ja kclidina 50 tona) , Ilcc-'eicla, Iqtanbul tlir6 j, Fort Said, Port Sudan, Trii:c1is (Libi ja )
i Tunis "
Dru-ge luke u istodno j Grdko j, juiino j i zapad.no j.
lurikc j , Luke rra otocima Cipru i lfueti , g Siri ji ,
Libanonu i Egiptu ticat ie sano falcultativno i
pod' uv jetcm da stranke preda ju na j,aan je 100 tona
za luke u istodnoj Grdkoj, zapad.ncj Tursko-j i
lulie na etoku Kreti, a najman je 2OC tona za sve
cstale luke po putovanju i po luci.
i,,{an je kolidine primit 6e se na pri jev oz do tih

ilreuz eti na pomorskom di j eIu puta .
Vozari ie primiti ,robu i LZ ostalih luka na pri-
jev cz u d.ruge potnorske l-uke , ulcl- judu juii i luke
ia Crnome moru- i na Sredozemnom.e noru, ali- samo
na osnovi posebnog sporazuma"

L"

q
)o

dtanak 2 Opie cdred.be o primjeni

1. Fri i ev 9z na . gi jelom_ pri iev gznom eglg (vz ukrca j-
nog pristaniSta na Dunavu do od"red-i5ne ponnorske
},rke-i obratno) cbavit ie se na temelju d-irektne
teretnice (01anat< 5) "
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2" Die Durchfracht-Konnossemente werd-en in cler
Richtung Donau-See von d.en Dienstst,ellen der
DDSG, in d.er F,ichtung See-Donau von den Agen-
ten d-er: SDGP jrn Se,ehafen ausge stetlt " ,lin-
Verzeichnis d.er DDsG-Dienststellen in den Do-
naustation-en und der SDGP-agenten in den
Se ehEif en enthEilt di e Anlage I %u Cen L3ef 6rde-
rungs bedingungen "

5 . Der Verfrachter, der die tsef drderurrg ab d-en
sowjeti schen Umladeheifen Izmai1 und,/ oder P.eni
im iinschluss an die Donaustrecke ocler seestre-
elce be s orgt , gilt als tseautragter: de s Vcrfrach-
ters , cler d.as Durchfracht-I(onnoss ement ausge-
stellt hat .

4 . Ffir Ciie Eef Srd.erung sind die v crliegend en Be-
forderungsbedingurrgen anzu.wend_en" Scv,reit diese
Befbrd.erungsbedingungen keine anCeren Eestim-
mungen en-L,haltenr gelten auf d.er See.strecke
die auf d ein Durehfracht-Konnossement verzeieir*
neten Legeln und Bed.i-ngungen bzyt. die Bestiln-
mungen d es 'olVlerchant ltravy Cod"e of USSP." "

Von d.er Ber drd""rr.r.g ausgeschlossene oil-er bed.in*
gull-gs\r/ei se zur Bef orclerung zugelass ene Cuter

1. Es, dtirfen als v on der Bef orderung ausgc schlos-
sen nicht aufgelief ert rverden:
a) die clem Postzwang unterliegenCen Gegen-

I aas-[,ance;
b ) Gegenstande , d.eren Bef drderung nach ge*

setzlichen Vorschrrften, behdrdlichen Ver*
filgungen oder aus Grtinden der off entlichen
Ord.nung verboten ist;

e) Gegenstand.e, die sich rrvegen ihres Umfanges,
iftres Gev'richtes oder ihrer Besehaffenheit
zaT Befdrderung j-m kombiniertenDcnau*,See-
Vertrceim nicht eignen wie:
(f ) Gegensteind.e riber B m Liinge und,/oder

fi.ber 5 " C00 kg 
- 
EinTelgewi"?t1) ,(Z) GegenstHnd-e mit einem Gewicht v on weni-

Ber als L25 kg pro Kubilsieterlrx);

x ) Gegenstdncle tiber E m L$nge ;,n1J./ oder ti.ber 5 " 000
kg Tt:tzelgern'icht konnen jedoch nach vcrheriger
Vereinbanrng mj-t d"en Verfrac,htern zvr Eefijrd.e-
rung ribcrnorflrnen lverclen "

)Cx ) Gegens-L5nde init einem G evrichrt v on r,T eniger a1-s
L25 lcg liro Kubihneter konnen jecloch naeh vcr-
heriger Vereinbarung mit den Verfrachtern zaT
Bef ijrclerung tibernomroen werden "

dlanak 1
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2. Direktne teretnice tzd.av at ie u prav cLI Dunav-
more poslovnice DDSG, a u pravcu nore*Dunav po-
slcvnice SDGP u pomoiskim iukarna o Poiris DDSG'

ltoslcvnica u dun-av skj-m stanicama i SDGP agenata
u poniorskiro lukarna naveden je u Dcdatku 1" pri-
jev cznih uv je ta "

5. Vozar ko ji osigura pri jevoz oit scv jetske prekr-
cajne luke lzmail L/LLL Reni kao vezu na dunav-
ski ili pomorski put, smatrat ie se ovla5teni-
kcm v ozara ko ji je izdac direlctnu tere tnicu "

4 " itra. pri jev oz 6e se prin:i jenit y'ovy pri jev ozni uv-
ieti, Ukoliko ovi pTl jevoz!i- uvieti.** sadrZa-
vaju nikakovih drugih odredaba, vrijedit i,e za
p cmorski put prav ila i uv j e ti nav e .f eni u d irek-
tncj teretnici, odnosno propisi "Fcmorskog tr-
gcv adkog zakonika SSSR:a u' .

Roba lcc ja je iskl judena tz pri jev oza ili samo uv-
jetnc clcpu5tena za pri j ev oz

1 . Tz pri j ev cza su iskl jud eni i ne si:ri ju se kre a-
LI "

a ) Predmeti ko ji poCli je Zu obavezncn postanskom
pri j ev ozu t

b) Predmeti kojih je prijevoz zabranjen zakon-
skim propisima, nared.bama ur:ravnih organa,
iti razlczj-ma 'javnog pcretlca;

c ) Fredmeti ko ji zbog sv oga obr,r jna. , te lzlne ili
svojstva nisu prikladni za mjeSoviti prije-
v oz Dunav-more kao :

(1) Predmeti preko B m duZine LI-LLL preko
5 " OOO kg i,o j"dinadne te * ine)r ) ,

(2) Predmeti ko jih je teZina nianja od L25 kg
po kubidnom metruffi ) ;

)r ) Pred-neti preko B m duZ ine L/ LLr 5 " 00O kg po je-
ii-nadne te?ine mcgu ipak biti preuz e ti na pri-
jevoz nakon prethodnog sporazuma s vozarom"

)cI ) Predme ti ko jih je tet ina man ja cd. L25 kg po
icubj-dncm metru mogu se ipak nalcon prethodnog
spcrazuna s vozarorl preuzeli na priievoz,

ArtiJrel 7
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d ) gxplcsicnsgefEihrl-iche Gegenstdnd"e, nElmlieh :

!1] Spreng- ulrd Schiessmittel,
( 2 ) l,iunition,
\1 ) Ziindwaren und Feuerwerkskdrper,
(4 ) verdichtete, verfltissigte oCer'unter

Druck geldste Gase,
( 5 ) Stcffe, Oie i.n Beriihrung mit r{asser';ztindliche oder die Verbrennung unter:U.LT L

sttitzende Gase entvyickeln,
e ) selbs t entzr-lnd.liche Stoff e ,f ) entzflnctbare Stcff e ,
S) gi-ftige Stoffe,
h) railicaj:tive Stoffe,.\r ) atzcnde Stoffe,
k) ekelcrregende oder ansteckun,gsgef5hrliche

. Stoff e,
I ) be schunutzend e GegenstEtnd.e ,
m ) o^Ig:,nlsgh_e 

. 
Fer?xtqg ,n) fdu,,lnisf;inige Stoffe,

o) lebencte odei tote Tre::e,
p ) llde] metalie, Kostbarkeiten und Kunstgegen-

st5nd e ,
\ rrtq1 r'ialren,

r ) Le i ci:.en ,
s ) frischei; Gemrise und frisches Obst,
t ) frische und gefrorene Fische o '

Bedingungswei se werd-en zrtr Bef ijrcrerung z,uge -
lassen 3

Gegens"bEincle , welche ihrer natulrlichen Be schaf-
fenheit nach eine entspreehend-e Verpackung ge-
ge1r Verlust od.er Besch5digung erfordern, wie
leicht zerbrechliehe Artikel (G1as und. Porzel-
Lan sclvie 'lii,Iaren daraus), ferner leicht zerstreu-
bare ltrtilcel r,vie Nusse, sehliesslicir solche Ge-
gens bSnde , we.lche clurch Zusamraenlaclen r::rj-t ande-
ren G'ti-Uern die se be schmut z'eyr konnten (.'rdfarben,
Asche usly" ) , Derartige Griter werd.en nur dann
zrtT Bef6rd-erung ribernommen, wenn sie sc verpackt
s ind- , das s jed.e Gef ahr einer Be schad.igung cder
eines Tcrstreuens Ces Inhaltes d-er Frachtstiieke
oder eincr Besch5digung anderer Griter Verhindert
wircl "

V'{ird rvS.hrend der Beforder.ung festgestellt, d.ass
urrter r-i-rri chtiger Inhalt sangabe v on cler Bef 6rd.e-
rung ausgeschlossene Guter oder unter Ausseracht-
lassung cler Beforderungsbedingungen Gtiter aufge-
liefe::t lorurd.en, die zur Befdrderung nuir bedin-
gurrgs','reise zugelassen sind r so ist cler l(apit5n
bere chtig-b , d as Fracht stticlc uber Eord zu werf an
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C ) Predmeti opasni zbog eksplczivnii: sv o jstava,
napose:
/- \
( 1 ) Eksplo zLvL i streljiv o,
(2) Municiia,
$) Upaljiva' i pirotehnidka sredstva,(+) Komprimirani i tekuii pl-inovi kao i pfi-

novi otopljeni pod pritisircur,(5) Materijali-koji-u c,-otieaju s vodorn razvi-
j"jy_upaljive. plinove ili plinove koji

. potidu gorenje,
e ) Samozapaljivi materijali,
f) Zapaljivi materijali )
g ) Otrovni nateri jali ,h) Radioaktivni materijali,
i) Izgriza juii r:rateriSaf i, '

\:) i,la-beri jali ko ji Lzaziva ju garc'. j en je ili ko ji
SL1 ZATAZYIL ,Prljajuii materijali,
Organski peroksidi,
Lako gnjileii materijal-i,
Zrve iJ.i mrtve Zivotinje,
Plemeniti netali, d-ragoc jencsti i um jetnidka
o.jeIa,
OruZ je ,
LeSine,
Svje?e povrie i svje?e voie,
Sv j eZe i smrznute ribe ,

2. Uvjetno preuzet ie se na prijevoz:
Fredmeti ko j t zbog svo jih prircd::i-ir. svo jstava
tre ba da budu odgov ar"a jud e pakcV eini da ne propa-
clnu i1.i d-a se ne 'o5tete, kac 5tc su lako lom1ji-
vi predmeti (staklori poreulan i prcLzvodi od-
njih ) , zatim predrneti ko ji se latr;o rasipa ju kac
npr, orasi , konadno takovi predrneti ko ji kad se
zajeclno krcaju s drugim stvarima mogu ih zaprlja-
ti-(zemljane-boje, pepeo itd), Te.lcova roba preu-
zet 6,e se samo ond.a na pri jev oz l<ad. je zapakova-
na takc d-a se moZe sprijedi-ti svaka opasnost od
oHteienja ili rasipanja saclrZaja licl-eta ili o5te:
ien jer drugih stvari,

7 . Aicc se utvrdi za vri jeme pri jev cza d-a se prctivno
grl jevczrr:,m. uv ietima r. & .zbog- !etadne cznake sadr-
Eaj:', prev czr rcba kc ja je islcl-judena LZ pri jevoza
iii roba koje se prijevoz saiitc uvietno dopu5ta,
zepcvjecinik ie biti ovla5ten da baci takovu robu

q
)o
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oder za vernichten, wenil ihm dies aus sicher-
Irgitsgrr-lnden notwendig erscheint, otrne d.asshiedurci: llggndein AnJpruch des eerechtieienauf E.lsghei_dlggng erwtithst, jedoch unbeslhadetarler rlntschddigungsansprrichd der verfrachter
gegen den Berechtigten,

4 " Der E"Tg"hliq_tg lst verpfri.chtet, sH"mtrichedureh cie Aufrieferung von der gerirraerung aus-
ge sehross ener o.d.er nur bedingungsweise zu[elae-sener GegenstHnde entstandenen (osten so*rle dieetwaigen Gebrihrerizuschleige zv entrlchten, unlabhHngig y on. etrvai,gen strafrechtlichen r5rgen
und unabhdpglg ycn d.er Iraftung frir schHdenl dieden ail] vcrkehr beteiligten veifrachtern oderdritten Personen erv,,ac6,sen sind. "

5" Gegenstiind-e mit einem volumen von mehr als BKubikrneter pro str,ick werd.en nur auf Grund eines
!"uonderen lJberej-nkoflrmens zur Befbrderung zuge-
las sen.

Auflieferung und" Verladung der Giiter

1. a ) Die Gtiter miissen in der Donaustation wElhrend
d"er curch Aushang bekarurtgegebenen Dienst-
stund-en zor Befdrderung ti6eigeben (aufge-
liefert ) und aufgegeben werd6n.

b ) Der Befrachter rnuss den Antrag auf /r.usstel-lung eines Durchfracht-KonnosJementes und.dic erf orderli-chen Begle itpapiere spEite stensbei cler Aufrieferung beibringen" iijiid diesetr'rist nicht eingeharten oder kann d.ie verra-
4*^g od.er Abbefdrde.rung aus einem verschur-
den cles Befraehters nicn-t erfolgen, ist derverfrach"ter berechtigt, j.tlm d_as-Gut z;uT ver-frigung zu stellen una auf seirne Kosten undGefahr eventuerr auch ausserharb d.es Lan-

, _{rr-rggplat zgs z1r 1agerrlo
c ) Dcr iiberbringer eineJ Gutes wircl zu alren

den Abschluss d.es Frachtvertrages betreffen-
d.en }landlungen als vom Befrach{er ermElchtigt
ange.schen, soferne dieser bei der Aufgabe
d-es Gur_tes nicht selbst anwesenC ist. -

2 " Die Gilter vrerden nach d er Reihenfolge ihresEiintreff ens in der Donauv ersandstatlon v erra-
den" Ijic verfrachter be scrgen in d.er Donauver-
sandstaticn die verradung der Gtiter od.er sie
kdnnen aueh zvr Verladung der Giiter ein ein-
qchrdgige s unternehme n beauf tragen " r'tir die
verlacung werd en die hiefiir f e s{gn set zt,en Ge-
buhren berechnet 

"
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prekc 
. palube ili d.a ju uni5ti, ukolilro mu se

tc r-rdini potTubnim Lz razlcga- sigurnosti, i ti-
me neie ovla5teniku pripaaati nikaicov o pravo
na naknadu, no ne pre judieira ju.ii time zahtje-
vu na naknadu vczara prema ovlaBteniku"

4. ovla5tenik je duzan snositi sve trc5kcve i do-
cialqe pristojbu koje.pi na?tate zbo$ predaje na
pri jev oz .pyedmeta ko ji su iskl jr_rdeni LZ pri je-
vczaz ili predmeta kojih je prijevoz dopu5ten
samo uv jetno, a nezavisno od.,u.ogur.iih lerividno
pravnih posr jedica, i rrezavisnc ccr ccgovornosti
za Stete kc je Lz toga n.astanu y czarima i1i tre-iin csobama ircje sudjeluju u sacbraiaju"

5 " Predrneti ko ji ima ju obu jam veii oc1 I kubidnih
netara po komadu prima ju se na pri jev oz samo na
osacvi pcsebnog sporazurna.

ArtiJcel 4
Clanak 4 Predaja i ukrcaj robe

1, a) Na d.unavskirn pristani5tima. roba ie se na pri-
j evoz predati- i iskrcavati za vrijeme urebov-' T+h sati koji su cbjavJ_jeni na cglasnoj plc-
cl_ "

b) i:iarud+telj mora pocnijeti zaTttjev za r-zdeva-
nje direktne teretnice i potrebnih popratnih
ilckumenata na jkasni je icod -preda je robe " Irko-
liko se ne bude priCrZavac tcga roka, ili
ukcliko se ukrcaj i1i otprema ne izvi5e zbog
narud itel j ev'e .krivn j e , vb zar irna prav o d-a mu
robu stavi na raspclaganje i CLa ju uskladi5-ti na njegov tro5ak i r:-z:.k, pa Eak i izvan
m je sta pri sta jan ja 

"

c) Osoba kcja predaje robu smatrat 6e se kao
cscba ov1-aStena,cid krcatelja za sve radnje
koje se odncse na sklapanje prijevcznog ugo-
vcra, ukclikc krcatelj nije 1;risutan kod
ilredaig robe "

2o F.oba ie se krcati po redu kako stigne u dunav-
slcc otpremno pristaniSte. Vc zaT 6,e se brinuti u
clui-ravskom. otpremnom pristani5tr-r. za ukrca j robe,
ali cn moZe za to ovlastiti lcval-ifieirano podu-
zede " za ukrcaj cbraduriat ie se za tc utvrcl jene-tarife.
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An schiff ssta'tioncn odcr Ladc stcrlen, &r ccnc:rdic DlsG' kcinc umschlagscinrichtung 6cs t cz'l
odcr an dencn sie kcin-einschreigig6s untcrneh-
men mit d-cr vcrladung be arlftragen-karrn, obricgtdic Ladcraanipulation rl_em Befrachtcr o '

Die vcrfrachter haften frir scheiden an dcn Gri-tern nur d ann, rvenn si c be i der verladung v onihren Bcdiensteten odcr von den Bedicnstcten
d.es von ihr beauftragtcn umschlagsuntcrnehmens
vors5tzlich od.er grobfahrlassig vcrursacht
werdcflo
Die vcrfrachter kdnnen fur dic verradung in
den Dcnauversandstationen Lad-enormcn fcstsetzen.sie sind berechtlgt Ylartegcld zu crhcbcn, wenndie Laclcnorrtren nictrt eingeilarten vrcrdcn" 'Das
Ir/artcgcld wir:d falJ-wcise-fcstgclcgt 

"

\t",lenn cic verradung d-er Gtiter durchi dcn Befraeh-
ter crfolgt: geltcn fclgcnde Bestimmungcn:
a ) i-n cLas von einem vcrfrachter angcsterrtc

Fahrrzcug d.arf nur dic r/ercinbartc Griterart
unC i,lcnge v erlad"cn wcrdcri ;b) dic ',','cisungen Ccr VerfracLrtcr oclcr ihrervcrtrcter bei d-er verladung d cr Giiter sind
zu bcachtcn-" Der Befrachter haftet fiir die

, {olgln dcr }'lichtbeachtung dieser \!'cisungen;
c ) dcr Bcfrac.hte r hat fur dic gleichmHssigc

Bclastung d.e s Fahrzcuge s zv s orgen;
d ) dcr Bcfrachter haf te t fiir a}lc 6c i dcr Ein-

laclung vorkommentlcn unfeillc und vcj:ur.isachtcn
Sch5ocn;

e) die bei der Einladung verwendctcn ?crsonen
_ \ gci-tcn als Beauftragte des Bcfrachtcrs;
f ) s1:5tc stcns nach beende te r Einl-adLrng der Gii-tcr hat d.er Befrachter d em verfrach.ter den

Antrag auf Ausstellung eines Durchfracht-
Konno s s emente s und di e erf orderrichcn sorr-
stigcn Dckr:rnente zu tibergcben.

Die iJ:r d-en seehdfcn zuT iiufgabe gelagcnclen Gli-ter sino an Deck dcs scescrrlfres-aufiuliefern
odcr mittcls Barken derart- reehtzeiti-g an dass"gschiff heranzubringen, d.ass dic vcitaaung
sp5tcstcris cirrc Stundc vor Abf,ahrt d.cs Secscrrir-fcs bccnclet werden kann" ivurden dic Griter nichtrechtrcitig an sehiff sbord gcbrach-b, $c haftetdcr vcrfrachtcr: n-icht fiir di c Folgcn ccr unter-
lasscncn vcrladung dcr Gr-lter. ser6st wcnn sie
im vcrhincin zur verlad.ung angeincldct warcn.

ry
)c
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hr-a brodskim pristaniS tima ili ukrca jnim m je stima
11 f.q j jma Dr)SG rrema sredstava za krcan je , ili u
llo jirna nema nikakv og kv alificiranog poduze ia , du-
Zncst krcanja pada na naruditelja"
Y.ozay odgovara za Stete na qobi samo ond"a ako su
ju prouzro6ili namjernc ili krajnjcin neaarno5iu
n"jegovi sluZbenici, ili sluZbenic,i slagadkog podu-
zeda kcje je on zeposlio "

Yczari mogu odrediti za ukrcaj u Crunavskim ukr*
cajni:n pristaniStima norm.e za 

-uLcrca j, Cni imaju
prav c traZ,iti naknadu ze dekan je , akc se ne pri-
drkavaju ul<r'cajnih ncrmi " Naknacia za cekanje ut-
vrc]"i.t ie se za svaki sludai ilcsebno.

5. ;\Iic naruditelj vr5i ukrcaj rci:e, vrijedit ie sU--.
j cde6 e odreirbe :

a) U brod kcji mu vozar stavi na raspclaganje
snije se trircati sarno ugovcrena vrst i-kolidi-
na robe;

h) Treba cla se prid,rZava uputa vozarcvih ilj" nje-
gcv ih predstavnika kcu ukrca ja robe , I{arudi-
telj odgcvara za nepricrZ,avanje tih uputal

c ) idaruditel j treba da se brine za ravncmjerno
. clltereden je brcda;

cl ) i,iaruditel j odgcvara za sve :nezgcdre i prouzro-
dene Stete koje nastanu pril-iroin ukrcaja;

e ) Oscbe ko je sudjeluju u kicanju snati"at ie se
kac naruditeljevi opunoxnoienici

f ) I'Taruditel j treba naJkasni je tro zavr5etku krca-
nja predati vozeru zahtjev na izdanje direktne
teretnice i cstalih potrebnii: d clrumenata,

P.oba za ukreaj kcja se nalazi u pcriicrskoj J-uci
tre ba da se ukr'ca na pa}-ubu pcmcrslccg broda, ili
1:cmoiu darnaca d.a se pravovremeilc doveze do pomor-
slcog broda, tako da ukrcavan je moYze biti dokonda-
no najkasnije jed"an sat prije ccllaska pomorskog
b::cd.a. " Ukoliko roba ni je pravcvrenenc -i-cpreml jena
na brcd, tarla vozar ne odgovara za pcsljedice pro-
iti-r5-tencg ukrca ja rcbe, dak i alcc mu je unapri jed
brJ-a prijavljena za ukrcaj,

6"

6.
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7. " Im lal.le einer Guterstauung oder i::t fialle h5-
herer Gel',ra1t sind die Verfr.ac-hter nicnt ver-
pflichtet, die Griter mit d-em ndchsten, unmit-
telbar nach der Ankunft der Guter vcn den so-
wjetischen )onau-See-I{afen lzmail,/Reni abfah-
rend-en See schiff oder Donauf ahrzeug abzusenden,

Durchfracht-i(onno s s ement

1" Zu jecler Sendung hat der Befrachter einen '?An-
tr:ag auf ,\usfertigung eines Durchfracht-konncs-
sementc s'o nachr anlage ? in zweif acher Ausf erti-
gung vcrzulegen, der in allen vcrgesehenen R.u-
briken gcnau auszufuU-en ist"
Die hntriige auf r\usstel-lung Ces Durchfrach.t-
Konno s s emcnte s drirf en nur auf den d urch oi e
Verfracnte:: aufgelegten Vordrucken ausgefertigt
werd.en" Die Vordrucke sind bci den Di enststel-
len dcr D.JSG in den Donaustationen und bei d-en
Agenten der SDGP in den Seehdfe.n erhHltlich"
Die Antr5ge sind in engl-ischer Sprache aus zu-
fe rt igen "
Unv clist5ndig ausgef ertigte, irntrage auf r\us-
stellung eines Durc-hfracht-Konnosscmentcs wer-
den nicht angenorunen "

2" Der Bcfrachter erhalt: sobald die Verladung der
S enclung

in cic.,: Donaustation an Bord eines Griter*
kahnc s ,

im iicehafen an Bord eines Seeschiffcs
erf clgtc , das Durchrfracht-Konnoss ement nach
Anlagc 'i.

7 " Der Bcfr:acht,er be stimmt Cie Anzahl der Origina-
le und cler nicht ubertragbaren Durchschriften
des Dr-r-rchfracht-Konnossementes, Cie vcn den
Die nst s'tc}}en d-er DDSG in den Donaustationen
ode r v cn den Agent en d.er SDGP in d en S e ehiif en
ausgefcrtigt wercien"
Fiir dic :r.usfertigung eines Satze$ Durclrfracht-
Konn.ossemente lvird ein Entgelt von i US-DclIar
bere chnc t "

4, Das Durchfracht-Konrrossement muss auf Cren Namen
des Xrnpf5ngers, einer Ferson oder ciner Firma
aln Be stiiraungsort ode r "lin Ord-ero' lauten. x )

dlanak
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7, U sludaju gomilanja tereta, ili u sludaiu viBe
sile,'vazari neie biti duZni da po'Sal-ju robu sa
sli jede iim pcmorskim ili dunav ski:n brcdom ko ji
bude odlazio Lz sov jetskih dunavskc-pcmorskih
Iu.lca IzmaillReni nepo sred"no nalion n jenog prispi-
-i.:6 r
Jvvqo

Direktna teretnica

1, I{aruditelj je duZan za svaku posil-jku predati
" zahtjev na 

- i-zradu direktne teretnice " , ko ji
prema - 

d odatku 2 mora biti ispunjen u dva prim je-
rka tadno prema preCv id jenim rubriiraroa "Za*'tjevi ze izdavanje dlrektne teretnice smiju
biti iskl judiv'o podne seni na f orrnularima kg i"je izdao iozar" Formulari se nogLl oribaviti kod
,Dcslovnica Dr,iSG na dunavskim stanicama i kod

ZaT*jevi se pod"nose na engle slccn' jeziku"
iie;:ctpunc nadinjeni zahrtjevi za izdanje direkt-
ne teretnice ne ie se priraiti "

2, :f aru,iitel j 6.e C.obiti direktnu teretnicu prema
Ccc"a-bku 7, diar ukrca po5iljku
a) na dunavskorn pristani5tu na teretni rijedni-

brcd ,

b ) u poioorsko j luci na pomors};i brcd "

ida.rubitel j 6,e odrecliti bro j originala i nepreno-
siVitr kopija direktniir teretnica, iioje se izdaju
cii poslovnica DDSG u dunavskj-r:r pristaniStima,
il-i od agenata SDGP u pomorski.rii iukama"

'Ze izradu pojedinog seta direktnih teretnica na-
pJ-aiu je se naknada od 1 US do1ar.

Direktna teretnica mora glasiti rra jme primaoca,
c-ocbe ili poduzeia u od.rediSnom nijestu, ili mo-
ra biti o'po nareclbi "x ) .

a)

b)
)o

4-"

,") Direktna
nL1 rcbu

teretnica za
ne smije biti

lako pckvarljivu ili opas-
upuiena o'ilc na.redbi" "

x ) Durci:frach-t,-I(onnossemente ftir
ehe unci fr-ir gefahrliche Giiter
Ord.cr'n ac-lrcssiert sein"

leicht 'vcrd erbli-
drirfen nicht o'An
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Die Ubertragung erfolgt durch Indossament und
Ubergabe de s Original-Durchf racht-I(onncs semen-
tes an Crie Person oder Firma r &r die cs indcs-
siert lrurde.
Unter "Ini:f5nger" wird. demnach stets auch d er-
jenige verstanden, der_scin Besitzrecht bei
einem auf Crder lautenden Durchfracht-I(onnos-
sement Ctr-rrch ein auf i-hn lautendes Indcssament
nachlveist"

, " Das Durchfracht-Konnossement kann eine "notify
ad dre ss " enthalten" Diese "rrotify aclclress " ist
oine Vcrbjncllichkeit fur die Benachrichtung
d.ureh die Verfrachter undlo-d.er ihrer iige rte o,
falls die Berechtigten ihre Pflichten verab*
sdumcn c

6 " Fur die Urkundenstemp'elgebuhr gelten die ge-
setzlici:en Vorschrift,en d.cs Versand.landes so-
wie clcs BestiirinungslanCes .

7 " Im Durchfracht-Konnoss,ement mrissen d-ie Fracht-
str.ickc nach lvlarken, liuruiiern , ltnzahl-, ,i'rt der
Verpackung, Inhalt, Gevricht und. Rar::u"oass be:
zeictrnet scin"
Das Rar-unrnass wird in der \,ieise ernittclt, d-ass

, d.ie in Zcntirneter auszudrtickend,e gr5sstc LEinge,
Breitc und Fi6he multipliziert werd-en.

Iiaf tung fiir di e Angaben iro Konno ss cmcnt

L" Der Befr:achter ist fr"ir die Genauigkcit r-rnd
Ri-chtigkeit al1er fur das Durchfrach.t-Iionn"osse-
ment aufgcgebenen Angaben und Bezeichnungen
v e rantr^rcrt 1i ch .
Die Vcrfrachter sind berechtigt jcdrcch nicht
verpflichtet zu riberpnif en, ob iie Senclungen
m jrt dcn Angaben d,e.s lurchf racht-Konno s s cmcnte s
iibereinsti-rn:nen "

2 " Die T/crfrachter sind berechtigt, bei unrichti-
gcr r\ngabe
a ) d-es Inhalte s der Sendung einen Ge brihrerlzu-

schlag in l{6he der doppelten Diff er enz
z.v,ri s chen d er v ollen Fracht auf Grund Crer
richtigcn Ee,schr:eibung Cer Gutcr und C-er
bcrcits berechnetcn Fracht, mindcstens aper
2 US'-D c1lar je 10OO kB , samt den zusStzli-
chren G.ebiihren zu berechnen,

b) dcs Gewichtes der Sendung eincn Gcbtihrenzu-
schlag in li6he d,er doppel-ten I racht ftir das
i\,{cnrgcvricht zv crhe ben, wenn die Fracht nach
dem Gewicht ermittelt wird;

1"7J- l.

Fri jengs 6e se :,zvr5iti inclosairentom i pri jeno-
scm originalne clirektne teretnice na osbnu-ili
pcduzeie na ko ju su j_ndosirane.
I(ac 'uprimalae'* smatrat 6e se prema. t cme samo
cna csoba koja dokaZe svoje pravc posjeda na
crrektnu ter6tnicu koja sia"i iro *iredui indo-
sa.ilentom ko ji glasi na n ju.

5 " D:.rektna teretnica moZe sadrZava-bi i o,notify
c..ic-,ress'l .. - 0y*j o'notify acldress,' ne cbavezujbyczara i/Lli njegove agente ukclilro cvlaBtenici
ne ispune svoje duZnosti"

6. Tro5kcvi za taksene marke ra.runat ie se prema
prci)isima zenrje posiljaoca kero i zenrlje- pi.ima-
 n^IJ\-CLO

7 " U d.irektnc j tere-unici nora ju pc jeCina koleta
biti opisana Drema cznakarna, j:rojevj:na, komadi-
r&: vrsti pakiran ja, saor.Za ju, teZini i pros-
t,ornirn m jeraroa 

"

Pro s-bcrne m jere radunat ie se tako da se pomno-
?+ ?aiv"g* *"?ina tzra?ene r-r. centj,netrima- sa
sLrl-nom ]. vls]-nom"

Odtgcv ornost za navode u teretnici
1. iiaruiitel j ie oclgovarati za tacncst, i i-spravno-

st svlh navoda i opisa kcje je navec u dlrekt-
no j teretniei "Vozari imaju pravo, a1i ne i d.uZncst, da ispi-
tajr-r da Ii-po^Siljke odgovaraju navoCima u di:
relctnc j teretnici.

2" V czari ima ju pravo u. sluda ju netacnih navoda

a) o sad,rZa ju po5il jke, d& zaraduna ju dodatne
1ri*t?ibg y visini dvostruke razl:'ke. izmedj*
pune vozarine na temelju cpisa stvari i vei
obradunate v ozarioe , ali nai jnan je Z US dola-
ra za 100C kg zaiednc s doclatnj_nr pristojba-
IAA,

b) c tef,ini pcSiljke,i& zaradu,raju cicdatne pri:
stojbe u visini clvostruke vazarine za pove-
ianu te?inu, ukclil<c se v czarina LaTadunava-
la prema t,et ini ;

0lanak 6
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c ) cles rl.ar:mmasses der sendung einen Gebtihren-
zuschlag in Hdhe der doppelten Fraclrt des
unterschiedes zwlscl:en b-em tatsdchlichen
Rarxrnass und dem im lurchfraeht-Konncsse--
ment angegebenen Rar:mmass zu berechnen,
v/eiin die Fracht nach d.em lvlass der s endungerrrittelt wird. "

Sind unter r:nrichtiger Angabe des,. Inhaltes von
der Be"idrderung ausgeschlossene GegenstEinde
zvT Be:ibrderung aufgeliefert wordenr so betraigt
d er Gebiiirenzuschlag 5 us-Dorrar ftii jec.es an-
gefangene Kilogremm des Rohgewichtes d.es Fracht-
stuckes, jed,och raindestens frir das in diesem
verkehr zugerassene geringste trrachtzahrungs-
gei,,li cht ,
Der Befrachter ist d en verfractrtern ftir jed-en
verlust cd er fur jeoe Be scheidigung des s cirirf es
und,/ ccler crer Iradung und fur alle ,{u,:,}agen v er-
antlvcrtl ichr, die sich au-s d*er unrichtigen Anga-
be d.es Inhaites, d-e.s Gewich-tes oder cies R.auml
masse s d-er Sendung ergeben " AlLe l(o*sten und
Auslagen, die entstehen, lveil die Senclung we-
gen unrichtiger Angabe des Gewichte s ule,/ cdrer
d,e's rnhaltes i-m Durchfracht.-Iionnossement nach-
gewogen und./od-er riberpnif t wircl , belas uen die
Senclung.

5 " Die in Ziffer ? bis 4 genannten GebtllrrenzuschlH-
Be r EntschrHdigungen, Auslagen und I(osten haften
auf der i3endung " lt/enn der \uert der sendung clen
Betrag cler Gebuhrenzuschldge, Entsch5digungen,
Ausragen uncl l(osten nicht deckt oder vre.in d.er'
ftnpf3n€jel die annahme der Sendung v erv/eigert ,hat d.cr Befrachter d.en aus den v orgenannten
Fracht zu-schiagen sich ergebend en iVlenrbetrag zv
bezahlen 

"

5. Die Bere chtigten haft.en fur den dureh cie Be-
schaffcnheit eines Gutes eingetretcncn scha-
densf.1}l (z" B" Ausb::ucir eines Brandcs durch
selbstentzrindung ) , wenn d.icse Beschaffenheit' 
d es Gut e s aus den' Angaben uber d en Ge gens tancljfl Frachtpaiiier nici:t zu erkeilnen wer"

Absehluss dcs Frachtrlerti.ages

1. Der trrachtvertrag isi abgeschiossen, scbatd die
Versanclistaticn (t iensts t,eIIe dcr iJllSG in cler
Donausta-ticn) cd-er d or i,/er-.ranihafen (i:rgentur
der s!Gi-- im se ehaf e n') cen lrntrag auf Aus cter-
lung ei*les Durchrfraeht-Konno$sementes tiberncm-
men hat "

L9

c ) c prostornir:a mjerama pc5il jke, d& zaraduna-
ju dodatne prl?toiP" u- yisini dvostruke vo-
zarine za razliku izmeciju stvarnih prostor-
nitr rnjera i prostornih mjera naveclenih u
Ctirektnoj teretnici, ako se vczarina raduna
prema m jerama pa5il jke

lIi;clikc su: zbog netadnih navcCa c sadrZaju po-
5ii jke, priml jeni na pri jevcz predmeti ko ji su
is{1j"ieni iz pri jev cza, tada ie cl odatne pris-
to jbe Lzncsiti 5 LTS C.olara za ,svalci zapodeti
i;ilcgram bruto teiline, ali najreanje rra onu te-
Zinu ko ja se raduna kao mini:tialna teZina dopu-
Stena za pri jev cz "

iia.ru5itel j je odgovoran v oza.rrjiia za svaki gubi-
t:ak il.i svakc oSteienje brcdLa L/LI-L tereta i za
sv e izdatke ko ji nastanu zbog netacncg nav od-a
sa.drZa ja., teZ:.ne ili prostornihr ra jera poEit jke 

"Pc5iljku ie teretiti svi tro5kcvi i izdact koji
*r&stanu zbog naknaclnog vaganja ili ispitivanja
netadnih nav od.a o te?ini L/ LLL saCrZa ja u dire-
ktnc j teretnici.

5,' Pc5il jku optereCu ju pod bro jevina cd- 2 do 4 na-
ve clene doCatne pristo jbe, nai:na.cir , Lzclaci i tro-
Bl;cvi . Ukcliko vri jednost pcsit jire ne pokriva
izncs dodatnih pristo jbi, nalcnaii.-, , LrCataka i
trcSkcva, ili ukolikc primalac ccibi ja da preuzme
.ric5i1. jku, tad"a ie naruUitel j' iriti ciuZan platiti
viSaic iznosa kcji sl.ijedi LZ naprijecl'navedenih
Coclatnih v ozarinskih s tav ov a "

I

5 " Ovl aBtenici 6e odtgovarati za Stetne sluda jeve do
iro jin bucle cicSlo zbog Fvojstava same rcbe. (npr"
tzbijanje pcZara usli jed saino za'paljivanja ), uko-
likc talcovo svojstvc robe nije uccljivo LZ doku-
nenata "

Zal:Ljuibiv anje pri jev o znog ugovora

1. Pri jevozni ugovcr ie biti zakl- jucen iim se u
i:}:rc a jncm pri s-t,anr-5 tu (p o slcvn:-ca DrSG u dunav -
sl:cn: pristani5tu ) ili ukrca jnc j luci (Agenci ia
17 -,.r -in Cirektne tefetniCe "v L:_: rJ \' !

)4

4-"4.
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2 " Durch clie Annah:me c1e,s Antrage s auf i\us stelluag
ei-nes Durchfracht-Konnossementes seitens d-es
Verfrachters , der die Sendung zuT Bef drclei'ung
ubernimmt, erv,rdchst dem Befrachter e in lrnspruch
auf Ausf clgung d e s Durc.hfracht-Konncssemente s,
das sp5.te stens nach erf olgter Verladung d-er
Sendung auszufertigen ist.

7, Dem tser'rachter nrerclen die im r\ntrag auf /russtel-
lung eines Durchfracht-Konnossementes angegebe-
ne Lnzahl " Cri ginale *' und o'ni-cht tibertragbare
Kopien" de s Durchfraeht-Konno s seriente s augef clgt "

ArtiJre1 B Zustand cier Griter, Verpacicung und tsezeihnung, l\late-
rial zuf,t lJnterlegen irnd Trennen

1" De,r Befrachter hat d.rs Gut , wenn de s sen ldatur
eine Verpackung erfcrd.ert, zvilL Scirutze gegen
Verlu.st ui:d. Be seh5digung wEihrend. C.er Bef 6rde-
rung sowie zur. V erl:titung einer Beschiid-igung Von
Pers cnen und- der fur di e Bef ord-erung erf crCer-
lichen r-lin::ichtungen, Fahrzeuge, Schiffe L1s,"v"

oder ancierer Gtiter den ,rnf orderung,en cr"e s Donau-
und See.-bransportes entsprechend. sicner z8 Ver-
pac.ken 

"Ist Cer Befrachter dieser Vorschrift nicht nach-
gekor.men, so i st der Verfrachter berechtigt ,
aie linnahme d es Gute s zu v erttle igern " Ier Ver-
frachterjberninrmt in Ctiesem Falle das Gut nur
d ann, \,/enn der Befrachter d en - marigelaaf ten Zu-
stand d-er Verpackung schriftlich anerkennt und
Zv di e sen Zsxecke e inen ent spre chend-en Vermerk
im Durckrfracht-Konnossement unterzeichnet "

2 " i\Ile irrachtstucke sind dauerhaft u:rc'l deutlich
Eiuss erlich derart zv beze ichrnen, das s eine Ver-
wechsiung ::rit anderen lrrachtstiicken ausge schlos-
sen i st " Die Ee ze i-chnung de.r Frach'u s tilcke hat
aucir clen Besti-mmungsort in mindestens 5 Zentime-
ter grossen Buchstaben zrt enthalten, !'rachtstti-

,eke , y./elche Zur rlnbringung der o.ben ervr5hnten
Be.zeichnung ungeeignet sind, mtissen mit gut be-
festi-gten Anhdngerrr Verseh.en sein" Unverpaclrte
Gegens-tiinde und solche, d-ie nj'eht bezeichnet
weid.e;r Lcdnnen, mtisse rr aniere unterscheidende
Merla;ra]-e tragen, di e im )urcirfraclrt--1(onrro s sernent
zv v eTzeichnen sincl"
Die i,ngaberi auf cien I'rachtsi.i.icken unt1 ,'nh5ngern
mussen rnit clen irngaben im Durchfraeht-'lionncsse-
ment iii:creinstimmen.

3 " Der Ilef::achter tragt die I'olgen der I{icirtbeach-
tung clie ser Vorscniif ten insbe sond ere bei Ver-

Clanak B
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2, ICad vozar koji preuzima poSiJ.jlcu na prijevoz
lrrimi zahtjev za izdavanje d"iiektne teretnice,
tacla naruditel j ima prav c na Lzciav an je direktne
teretnice , ko ja se mora izdati na jieasni je nakon
dovrSenog ukrcaja pc5iljke 

"

3. ilaruditelj i,e primiti onoliki i:rcj 'ocriginala"i "neprenosivih kopijao' direktne'Leretnice koli-
l:-n ia naveo u zahtJevu za t-zd-avanje Crirektne te-r)-(/ i-jU l.t

re"Lnice "

Stan je rcbe , pakovan je i oznal<e, materi jal za pod-
laga;:je i razdvajanje

I. iriaruditeij je duZan zapakovati sigurnc svoju ro-
'l-.1', iia od.gcvara zahtjev ima duu.av slcog i pomorskog
prijevoza, ulcgl1ko prir?da robe zahtiieya qakc-
vair je radi zaSti te ;orctiv gubitl:r. ili o5teien ja
z.:. vrijeme prijevoza kao i za zaltitu c5teienja
oscba, ili pctrelcnih pri jevc zn:.n ured ja ja, v ozl-
''1 - h*ccrov a. itG "Ilr, lJI

lJLiolikc naruditel j ne _postupi. p? cvcrri ll_{opisu,
taia" v azar ima prav o da ne prii:ii rcbu " V ozar ie
u takv om slula ju primiti rcbr"i samc cnda , kad na-
ru-di-i,elj pisrneno pctvrci nezad.cv cIjava juie pako-
vanje, i kad u tu svrhu pctpiSe odgcvarajuiu
ollaslcu u direktnc j teretnici .

2, Sva koleta iraaju se s vanjske s-trene tako stal-
nc i jasno oznadi_ti, cla buOe islcliudena svaka
zain j ena 

_ 
s.. druglxn lcole t om " Cznalle na kole tima mo-

ra.ju sadrZava';i i oznalcu odreCrSnog njesta sa
sl-cv ima od na jnan je 5 centimetarai " I(oleta ko ja
nisu podesna za gorg .nav edene cznake mcra ju ge
cpreniiti s d obro pridvrSienirn nal jepnicama, Ne-
zapakovani predmeti i takovi ilc,ji se ne mogu
oz;:aditi mcraju nositi druge silecificne oznake
1;oje se moraju naves-b,i u direictncj teretnici.
l,Iavcdi na koletima i naljepnicena incra.ju odgo-
v arati onjrna u clirektnc j teretnic j- 

"

5 , i'iaruditel j ie snositi pcsL jed-icc nepriclrZavan ja
tih prcpisa narcditc kodr zaTil,je::el, Lcrivih upuii-
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wechslungen, Verschiekungen oder Transportver-
ziigerungen o

4 " Wird zuT unversehrten Beforderung eines Gutes
im Donaukahn und im Se.eschiff }/iaterial ztilrr
Unterlegen und./ cder zum Trennen des Gutes von
and.eren Giitern benbtigt: so ist die se s l{ateria}
grunds5tz--l-ich v om Befrachter be izustellen" Die
Verfrachter und clas Sehiff ribernehmen ke ine
Ilaftung, class dieses L{aterial irn Ldschhafen
d e,s Gute s unv ersehrt eintrifft

ZoLL*, Steuer--, Sanit5ts- und Polizeivorschriften

I " Der Befrachter i-st verpflichtet , bei cler Aufga-
be d-es Gutes aILe tsegieitpapiere beizugeben,
die zur .ilrfriJ-}ung d er z ol}- , steuer-- , f inafrz- tsanitii-ts-", itoli zeL- unc' sonstigen Veiv,raltungs-
behdrdrlichen Vcrschrrftcn vor der /iblieferung
d.es Gute s an d.en Erapfanger erford.erlich sind "Di-e Verfrachter sind nj-cht verpflicl'rtet, d"ie
Begleitpapiere auf iir::e F.ichtigkeit oCer Vcll-
stdndiglce it %u pruf en.
Der Eefracht er haf te t frir alle S chacien, die
aus dem f eh.len, d er UnzuiEinglichkeit ocler Un-
richtigkeit dieser Papiere entstehen ildnnen,

2" Die ZoLL*, Steuer- und- Polizeivorschriften
werden sclange sich cias Gut auf dem iriege be-
f inde t V on dem d.i e Bef 6rd erung v orneh:nenden
Verfr.rch'ber erfrillt "

5 " In den sclvjetischen DonauseehEifen Izmail und
Iieni werden die ZcLIf ormali t Sten unCi s cnstigen
ftir die t'ieitersenclung des Gutes notr',rendigen
Formali-[Hten durch die SDGP be sorgt "

4. fm Bcstimmungsseehafen bus. in der l-ronaubestim-
murrgsstaticn obliegt die Erftillung der lcLL*,
Steuer- unct Polizeivorschriften dem Eezugsbe-
re c,htigten d.e,s Gute s "

5. Fehlen Begieitpapi-ere od.er sind sie unrichtig
od er unvollstandig, so kann clie Versand station
oder C,er Versandrseehaf,en die Annahme de s Gute s
verwcigern" iliird oas Fehien, die Unrichtigkeit
oder clie .UnvolLstiindigkeit der Beg1ci-tpa1iere
im iinl-adehafen festgestellt r so kann dic Weiter-
be f 6rC'ie rLrog un"terlas sen und das Gut dclr Sefrach-
ter z\tr Vei'fiigung ge stcl-l-t werden "

6 , \'/irC inf ci-ge der Er:ledigung der v on den ZoLL- ,
Steuer"-, Poli zeL-- sowie anCeren Vervraltungsbe-
h0rderi \lorgeschr:iebenen Formalitd.ten die
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van ja robe , ili zakaBn jen ja kocl pri jev oza.

4, Llccliko je za nesmetani pri jevoz 1)c iecline robe
C,r-rnav skjm ili pomorskln brod on potre ban materi-
jal za podlagan je i/ LLi razd;.cbu po ie dinih roba ,
tacia Ce u nadelu naruditelj bi'ci C'u'r.Za.n da pri-
bavi ta j roateri jal" Vo zar i brcd. neie preuzeti
r:ikalcovu cdgov ornost da ie tai ma-teri ial ne o5-
teien stiii u odrediSnu luku.

Cariaski, poreski, sani-tetski i policijski propisi

l-. i[aruditelj je cbavezan ],locl preiaje robe prima-
ocu priloZiti sve pcpratne Cokurrente iioji su
,:ct,re bni za i spun j en je c.ari-nskih, r)ore skih, f i-
nar:cijskih, sanit6tstiiti: pclici-jskin i ostalih
upravnc pravnih prcpisa " Y ozari nisu CruZni i-s-
pitivati- ispravnbst- i potpuncs'r pcpratnih cloicu-
::Cileit& "

ii.-rrucitel j od.gov ara za sve Stete icc je nastanu
Lz nepcstc jan ja, nedostataka il-i netadnosti
ov ih cl okume rrat a '

2" Vczar koji obavlja,Drijevoz ncra za sve vrije-
me crck se rcba nalazi na putu ispunjavati ca-
r:inske: poreslce i pclici jske prcci;e.

i . U s ov jetskim Cunav skim pristaai5';ina Izmail i
F.eni cbavJ-jat ie SDGP sve carinsl;e i cstale
f crrnal.ncsti potrebne za d.a1. jnie slanje robe.

+. U od,.rediSnoj luci cdnosnc dunavslccin pristaniS-
'btr- cvla5tenik rcbe duZan je is;:riniti carinske,
iloreslce i polici jske propise,

5. Ukcl-iko nema popratnin dck'urne na.ta, ili akc su
netaEni, ili nepctpuni, tad,a rnoke. ukrca jno pri-
staai5te ili ukrcajna luka cticlcnit:- priiem rc-
'oe " IJkoliko se nepcstc janje, neta.Incst ili ne-
pc-b1:r-rnost popratnih d okumenata u-'Lvrdi 1r -Prekr-
ca jno j Iuci , tada se noZe uskr;iiiti dalinia
ctltlena i rcba staviti naruditel;u ila raspola-
ge.-1Je,

6 . Ukcliko se zbc g obavl jan ja carinslciir: Pore skih,
pcl-ici j skiir i drugih oC. upra.vnih crgana prcpi-
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' Absendung oder die l,lleiterbefdrderung d-es Gute s
dureh Verschrulden d.es Bereichtigten lHnger als
24 Stunclen aufgehalten, so kann der die Bef6r-
derung besorgende Verfrachter nach ablauf die-
ser Frist Lager- , Liege- od er Wartegcl-c1 sor,vie
die ea-t,standenen Kosten erheben"

Durchflrachtr:aten; Grund-s5tze frir die trrachrtbe:
re chnung

L. Fi.ir clic Eefdrd.erung von der Versanclstation
(vorn Versandseehafen ) bis zt6n Eesti-nulungssceha-
fen (zu"r Bestimmungsstation ) gelten Durchfraeht-
raten je IOOC kg" In bestim:nten l'all-en LlOnnen
auch Dur:chfraehtratcn je Kubilsreter angewendet
werd en, Uber C..ie Art und die Hohe der ilurch-
fraciitraten geben die Ver:fracnter rtusl"cunft "

2" Die Durchfrachtraten gelten soweit nicht an-
deres vereinbart wird grundstitzlich fiir
Frachrtstiiclce bis zv eincr Lange vcn 3l'.{eter
und,/odrer bis z1J einem Einzelgerivicht v crL 5000
kg" Fiir lrrackrtstrieke von mehr als 8I'ieter Ldnge
und,/od"cr,nehr ais SOOC kg Einaelgevricht berech-
nen die Verfr:achter ZuschlHge 7,v den Durci:fracht-
raten.

3. In den Durchfrachtraten sind eingeschlossen:
a) auf der Donaustrecke

die Fracnt zlnri schen cier Donauv ersand- oCer
Donaubestimmungsstation und dem Umladehafen
Iz-nail/Reni sovrie d ie Grenz zoLL"- und Sani-
tetsgebuhren, die Eiserne-Tor-Gebtlhr, die
liafen-' und- Kaigebri.hren ftir das Donau-f alntzeug;

b) iin Uurlaclehafen Izmail,/Reni
die Gebtihr ftir den direkten Umschlag Donau-
fahrzeug-See'schiff oder umgekehrt (Rord-
Borc-, ) , Oi e Ge buhren frir d ie Transitabf erti-

. gring d e's Gut e s l
e) auf cler Seestrecke

d.ic Iracht zwLschen clem Umladehafen Tzmatl/
P.eni und d-em Bestimmungs- cder Vcrsand.seeha-
fen, die Suiina-Kanal--Gebuhr, die Lctsen-
utrd 

' liaferigebuhren frir clas Schiff .

In dcn |u-rcirfrachtraten sind' bei spieJ.slveise nicht
enti:alten:
Ei-nladc.- od er lTmschlagsge buhren in der Donauv er-
sand,station od.er im Yersanclseehafen, Uhschlags-
oder irusladege biihren in d er Donaubestii::mungssta-
tion- cclcr im Be stirnmungsseehafen, Uiiegegeld,
Z5hl-gqbtihr, Zollbehandlungsgebrihr, Z>LL cder

)5

sanih fornalnosti slanje ili daljnja ctprema
robe prcduZi krivnjcm ovlaSte;:iica duZe od 2+
sata, mo?e vozar kcji je zaduZen za prijevoz,
r-rbrati nakon isteka tcga roi<a nal<naclu za LeZa-
rinu, prekosto jnice , zaCr?avan je i ciruge nas-
tal-e tro Skov e ,

Dj-relitne v czari ne ; triadela za obralunavan je v oza-
rina
1. Za pri jevoz Lz ukrcajnog pristamiSta. (ukrcaj:

nc luke ) Oo cdredi5ne pombrslce -]-uke l( odred i 5-
ncg pristaniSta) vrijedit ie iirelc"[ne Yozari-
ne za IOCO kg " U odred, j enin sl-uc a j ev j-,r'la mogu
se primi- jeniti i d.irektne v czarj.ne ilo kubidnom
r:otru. Vozarl ie davati obavijest c yrsti i
v r s ini d-irektne v oza:l"L.rle .

?- " lirektne v ozarine vri jedie ulicrlilcc se druga-
,ri je ne ugcv ori nadelnc za i';cnad-e' -bereta do
Cui;ine cC. E metara i/ lLL Crc jeiinilne te:zine
cil. 7 OCO kg " Za kcm,acie tereta du-Z e od B metara
t-/ :-1.i teZe oo. ,0OO kg pc kcmadu obradunavat ie
\t czarj- dociatke na CLirektne v ozarine.

') . U ciirektne v czarine ukl jud ei:i su :

a) na Cunavskom putu
\t czarina Lzrn-ed,-ju dunav ske ukrcai jne luke ili
dunav ske odrediSne lulce i i:rekrca jnih luka
Izmail,/F.eni kao i granidnc'-carinslri i sani-
tetski tro5kovi, pristoji:a za ZeLjezna vla*
ta, luiki trcskov i i ke i6ivi,na. za Crunav ski
brod;

b ) u prekrca jno j luci Izmaj l-,/P.eni
trcSak za Lzravni prekrcai . C,u-nav sici brod-
p cmorski brcd ili qbqatnc ( s i:a1ube na pa-
Iubu) tro5kovi za tranzitnu otpremu robe;

c ) na p omcrsl.<om pqtu
v czarina Lzmed iu prekrc a jne l-ulce Tzmat-L/
r!.eni i cdredi5ne ili uputae ;oojnorske 1uke,
tro5kovi za pr'olaz Sulinslcim lcanaloni, pilo*
tski- i ludki trcskovi ze brocL.

U Cirektnir,r v ozarinai,ra nisut lrrinierice obuhva-
icni:
uLrrca jni i prekrca jni 'tro5licvi tl d,-rnav skim
ur-icrca jni.n pristaniStina, ,ili u uilrcai?fu PQmc-
rskim - 

lukarna , prel<rc a jni il-i i srcrca i?i t"9 5Fo-
v i u dunav skr-m- odrediSnirn r)ri s-ba;r'i 5-i;ima , ili
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sonstige ,rbgaben, Lagergeld , Frdmie fur die
Ver:sicherung auf der Seestreeke, ,Stau-, Trimm-
oder Entstaukosten in der Versandstation (im
Versand-seehafen) oder in der Bestimmungsstati-
on ( in Be stimmungs see.haf en ) "Diese liosten werd.en vrenn sie ein Verfraehter
v orleg'b cler Senclung angelastet "

4" Die Durchfrachtraten gelten im Verl<ehr mit
a ) trirkischen und grieehischen llHfen auf Basis

;:::"ra 
"3;1" 

,,*3"r?3ffi::Hf, , 

t"' rrei v o* La-
,b) C.en iibrigen Seeh5fen auf Basis "fio", d.h"

Cas Seeschiff ist frei vcn Lade- uncl L6sch-
1.:osten"

5 " Auf be s ond eren Antrag der Bef racht er lnrerden
Giiter auch auf Basis "liner terms Bestirnrnungs-
od.er Versand.se ehr.a.fen't z\tT Beford.erung tibernom-
men" l,Ienn oie Verfrachter: d"em Antrag zustimmen,
wird za cl.er Durchfrachtrate ein Zaschlag erho-
ben.

6 , Das i';iincic stfrachtzahlungsgewicht je Sendung
betrHgt SOOO icg " 

x ) tils Sendung werd.en, unbe'-
schadet be sonderer R.egelung, d ie mit eirrem
,intrag auf i\usstellung eines Durchfracht--i(on-
rlossementes aufgelieferten Guter bezeichnet.

7 " ZyJT rmittlung der Durchfracht wird. clas Gelvicht
der Senil.ung unter Benicksichtigung des I',{indest-
frachtzahlungsgewichtes jer,veils auf v cIIe 10
kg gerund,et 

"

B o Die ermittelte Durchfracht wird jerueils auf
voll-e 10 Cents gerunclet"

9 " Die i'{ebe:rgebrihren werd.en nach den Vorschriften
und Tarif en des Versand.Lande.s so$/ae Ces Be stim-
mungsl-and-e s berechnet "

Artjlcel lt Zahrlung cler llraeht, Umree.hnungskurse, Fracht-
e-r s tattungsansprtiche :

1. Die Durclfrachtraten und die ZuschlHge zu d-ie-
sen sino in TJS-Do}lar erstelIt. dlanak I1

?7

-od"qdi5nim pomorskim lukama, trcsicovi vaganja,
Pr?jenja, carinskih poslova, carine ili drufii'izdaci, troSkov i uskiadistenja, premije za ;-
,sr-gqranie. na pomorskim putcvina, tro5kovi sla-
ganja,. trim?yanj? ili pieslagivanja u ukrcaj-
ncm 

- 
pristaniStu (ukrcajno j pc,ncrsko j luci ) ir:-

u- odrediSnom pristaniStu (u- ocireci5no j Luci ) .

Ovi 6.e tro5kovi ukoliko ill vczar codnese
teretiti posiljku"

4., L-lirektne y czarine vri jedit ie u_ sacbraia ju
a ) s turs-riin i grbkim lulcama na csncvi o'fios" 

,tj. pomorski brod ie biti cslobcdjen od
ukrca jnih, isl<rca jnih i s-'1_a.ga.5lcii: troBko-

r \ va;
b ) s cs talirr pcmorskim lukama na csnov i oufio u' 

,tj. pomorski brod bit ie oslcbcdjen ukrcaj-
nih i i skrc a jnih tr o 5liov .r. "

5, ila pcsebni zaht jev lc:catel jev bi L (e rcba pre:
uzeta na csnovi "liner terns ocl::ecri5na ili-
i-rlcrc a jna luka'o . ukoLiko v ozar.i urcicv ol je tomu
zahrtjeyu cicdat 6e se direktncj vczariii jo5
llcsebni trcSllcvi.

5 , i,Ta jiaan ja te/,ina za 1:1ai_q+ j" v czarine iznositie po posiijci ,OCC-kg.x)-Uircliiio r,r.e pcstoje
llosebni propisi, kao posiliila snatrat- ie se
?na predana rc ba ko ja se nav ecle L1 zahtjevu za
izclavan je direktne teretnice,

7 " za Lzradunav an je d"ire]<tne v czarine bit 6,e te-
.? lru po5 iI jke , yzin-ra jui i u cbztr na jman ju te-
Xinu ze_pl*ep+je vozariner uvijek zaokru?ena
na punih l-O kilcgrama o

3" rzradunata direktna vozarina bi-t ie uvijek za-
okruZena na punih 10 centi,

9 " Spc1edni troSkovi radunat ie se prema prolrisj--
na i tarifarna i zenl je posiljaoch i zemlje

Fraian j_e v czaruoe r dev :ZIL kursevi, zah*ujevi na
pcvratak v czarine
1. L-,ireletne v czarine i codaci j'r.i n jih radunat ie

s c u US ,i olarima .
x ) Im Ve::kchr nach ,,le,xandria , Beirut , Istanbul,

Piriius urnd Port Said gelten Mincie stfrachten
je Scrrdung, tl o Zw " US-DolLar 10 " - frir harralose
Glltcr ur:d US-DoI}ar 2C. - fiir gef Shrliehc , aber
nj'cht e;lpJ-osionsgefctahrliche Guter "

U saobraia ju s a,lelcsanclri jciit, Be jrutom, f stan-
bul-?m, Pireuscm i Port Saidclr vrijec,it ie naj-
inanje vczarine po pc5iljci i to: l_C US dolara
za rreopasnu rcbu, i 2A US dclara za opasnu ro-
br-i, a1i ne i eksplo zlvnlt,
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Ftir d.ie iJmrechnung d.er zv erhebenden Durch-
fracht in die Land.e swEihrung gelten d-ie ge-
se.tzlichen Vorschrif ten des Zahlungslande s .
Die Unreehnung der in US-DoIIar auged.rticlrten
Durenfrachten und d"er Zuschl5ge zvr Durcirfracht
sowie Cer in ancJerer V,/cihrung ausgedrr.ickt.en
Nebenkosten in die LandeswElhru&g erfolgt in
den iistemeic.hi-schen und in den deutschen Do-
naustaticnen zv den von d-er DDSG durch Schal-
teraushang od.er auf sonstige Vrieise belcan:rtge-
macht-cn Uinre chnungskur sen o

Die Verfrachter sind berechtigt generell
gdel sroezieli fiir bestimmte Griter, Verkehrs,-
beziehungen, Zeitperioden den Frankatur- oder
Ubervlei sungszv/ang anzuord"nen. xx )

Anspniche auf Erstattung von Frachit, ZuschlH-
gen uno s cnstigen Ko sten rr-ur v on dera geltend
gernacht i,rerden, d er die Zahlung an einen der
Verfrac.hter lei stete " Er i st auch bcrecirtigt ,den ztntiel- erhobenen Betrag in ilmi:fang zv
nehrmen,

Fraci:-"terstattungsanspniche sind be i clen Ver-
frachrter einzubringenr &r den die Eraeht be-
zahlt l'rurd e " tren Reklamationen sind beizule-
gen:
a ) rvenn die Fracht bei der ;\ufgabe cles Gute s

bezahlt wurde (Frankatur ) ; die bei der Auf-
gabe d.er Sendung dern absencler eingei:.iindigte
I'.'c1rie des Durchfracht-I(onnossementes (irrti-

. lie1 7 2 Zyff er 3),;
b) \renn clie Fracht beim Bezug d-es Gutes jrn Be-

st j-nmungsseehafen . (Donaube stimmungs station )
bezahlt ururd.e; C.ie dem Empfdnger cler Sen-
dung ausgehdndigte Kopie Ces Durci:fracht-
Kcnncssementes"

Frachterstattungsansprriche, die von anderen
als clci:r Eef rachter od er d ern EmpfHnger e inge-
bracht werden, sind mit einer Bescheinigung
auf bescnclerem Blatt zu belegen (Zession,
Vollmacht, kaufrnannische, i{nv/ei sung ) , wonaeh
der H.ckJ-alnationsberechrtigte mit C.er /,u.szahlung
an cricn irord.ernden einverstand"en ist " Diese Be-
scheinigung, deren Unterschrift auf Vcrlangen
zu bcglaubigen is+,,, v,rird vcm Verfraehter zv-
niclcbcha.l-ten "

xx) Fiir Ieichtverderblichre und
C.riter ist die Durchrfracht
zahrlen "

frir gefShrliche
im v oraus ztl be-

2g

Za preradunavan je cluZne direlctrr.e v ozarine u va-
Iu-bu po jedine dr?av e vri jed-i'b ie zalconski pro-
pisi zemlje plaianja"
Za preradunavanje cllrektne vczari ne t*zra?ene u
US dclarima i z,a dcd atke rlirelc-bno j v czarini , kao
i spcreclnih tro5kova t-zra?enih L1 drugcj valuti
L1 dcmaiu valutu bit ie u austrj-,-rslrii:r i n jenadkirn
ri jelnirn pristaniStina m jerodavni obradunski
lcu"rsevi koje ,tSG Lzvjesi na svcjil, Salterima
ili ih na drugi na5in cbjavi.

;:-l-aian je unapri jed , ilr- cbarr eznc transferira-
ni9 za odTg+ jeno 

. 
vremensko ra.f,_-c:cbl je , ilroroetnesirjercve ili periccle vrenenaoxrl )

7'e,h,ijeve na povratak v czarine , dcdra'caka ili dru-
gilr trcSl<ova Lnat ce pr.l\"7o poci.i je'ci sano oni
1;cji su to platili vc?aru" te csibe imat 6e pra-
vc 1:rimiti natrag i preplaiene izncse"

2iai:t jeve za povrat v ozar.ine 'rreba lrcc'ini jeti ononi
vcz3.ru kojenu je plaiena vozar:ir:a" ILelclamaeijaroa
treba priLof"iti
a ) ?kc je v czarina plaiena pnJ-ikcrn preda je robe

( plaian je unapri jed ) , pri:.:l- j e nur Icc,-,i ju d-irek-
tne teretnice kcju je pq5iljal-ac 1:rimio pri-
-'i-iicom predaje poSil jke (dl-;.nair 7, br.c j 1);

b ) ;rJrc je v czarina plaiena p.,:iii1:cui ilrecia je ro-
be u oCreC.iSncj poinorskoj --l-r-',-c:- (Cr-r-navskom
cdrecliSnorn pristani5tu ) , kc?i ju. d-irektne te-
retnice kc ju je prinalac pcgil- jke dobio "

ZahLjev j-:na za pcvratak v oza::ine llc je pcdncse
ciru-gi a ne naruditel j ili prina.Iac, treba pri-
lo{iti potvrdu na posebnom lis';u ( 6esi ja, puno-
nrci, trgovadka uputnica) LZ koje je viiiljivo d-a
se ovl a5tenik na reklamaci ju sL;iZ e s isplatom na
trazitelja" Tu potvrdu na kcjcj,se pctpis za za-
lr'tjev mora ovjeriti, zad.r?ava vDzar"

)L6

)o

4"

3,

1"

tr

5"
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J.akc pokvarljiyu.
v czarinu piatiti

i opasnu- rol:lr. 'creba direk-
unapri jea"
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Naclueahmen und- Barv orschiiss e
Naclrnahmen und Earvorschusse sind in cliesem Ver-
kehr unzulEissig,

Bef iirderung d es Gute sArtilcel 11

Di*e tsefdrderung auf der Donau- und auf der
S ee stre cl<e erf olgt fahrplarrntissig,
Die Verfrachter riberneh:.men keine Verpflichtung,
eine Li ef erfrist einzuhalten " Sie haf ten auc.h
ni-cht, \Menn die Bef orderung v eTZogert lvird "

Artikel L4 Beforderungshinderni sse

I " 'v'v'enn d cr Schiff sv erkehr C.urch Ere igni ss e hdhe-
rer Gev'ralt (,,',rie Eisgang, Iioch- oder itTierlerwas-
ser ) oder durch ausergewcihnliche Iiinrlernis se
oder d"urch and ere zr,vingende Grtinde c inge st e1It ,
unterbrcchen, behindert oder nur beschrSnkt
mciglicn ist und das Gut auf dem Dcnau.-See:\'ieg
nicht zut Be stimrnungsstation ( zum l3cstirnmungs-
seenaf cn ) bef ordert lverden kann, wird cler Ver-
frachtcr. in Cessen Gewahrsam sich d,as Gut be-
finclet, cine Verfiigung des Berech.tigten einho-
1-en " Is'r diese Verfrigung n-Lcht errcichbar,
bleibt es im Erirressen d.es Verfrachters,
a ) abzul,rarten, bis der Ve.rke hr vtriecleraufgenom-

nen wird oder bis das llindernis bescitigt
'io*.rLJ V 

'b ) clas Gut bis zu d em unter l-it a ) gcnannten
'Zcitpunkt in e.iner anderen Station zu }a-
gern;

e ) Cas Gut dem Ernpfanger in einer and.ercn Sta-
ticn zutr Verftigung zu stellen I

d" ) d-as Gut Kosten und Gefahr d.es Befrachters
ooer cle s Empf eingers iiber e inen anderen, wenn
auch Lrostspieligeren lVe,g dern Bestimmungsort
zuzufiihren

Ist die r\usladung eines Gutes in d-er Donaube-
stimrnungsstation od er im Bestimmungsseehafen
infolgc eines i{inderniss€s nicht tun}ich, so
i st d er Verf,rachter bere chtigt , d ie iluslad.ung
in cine:ri anderen, gege benenf alls aucir in einem
weiter gelegenen' gafen (Dcnaustation, Scehafen)
V crzLlnerrrlen-und d ort gemH.ss Zvffer L', J-it c )
od er c1 ) zu v erfahren.
Be i iintritt eiiies v oraussichtlich i-dnger an-
daucrncrcn Bef0r:clerungshindernisses (wie Uber-
wintern d e s Gutes unterwegs ) lvird der ',/erfrach-
ter , cler d as Gut iibernollmen hat , den Befrachter

1"
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Clanak 14

q1

Pcurzeia i predujmcvi u gctovini
Pouzeia i predujmovi u gotovini zabranjeni su u
ovcr:o saobraiaju;

Prijerrcz robe l

1" tijevoz robe na dunavskom i pci-jlorsicom putu cd-
rzijat ie se prema voznom redLr,

2. ',f ozart ne preuzima ju nikakovu',- cbavezu da 6,e dr:
X;rti rckcve ispcruke " Cni talccd' jer ne odgovara-
j,-r alcc dodje d.o zaka5njenja L1 pri jev oz1r"

Smetn je u pri jev ozu

1, Alcc je prornet brooovima zbog siu-Sajeva viSe si-
le (npr " Leda, visoke il-i n-islle v oCe ) if i zbog
Layarlrednih smetnji, i}i zbcg drugii: prisilnih
tazlcga obustavi jen, prekinut, cneten ili mcgu-i
se.nc u ogranidencj rnjeri, i a.Llc se rcba na putu
Duaav:more ne mcZe prev czttt u cdrec"'i5no prista-
ni5te ( odrec,i5nu luku ) , tada ie vczar kodt ko je-
ga se roba nal az:-, zatraZiti nalcg od ovla5teni-
lia " Ukcliko takav nalog ne moZ e dcbiti , osta je
v czaru da proci jeni i d"a:

a) podeka dok se saobraiaj ne Lr-strcstavi, ili dok
se smetnja ne ukloni;

"D) robu stavi u sk.ladi5te C..rr,rgcg pristani5ta do
6asa r.Lavedenog poC a ) ;c) stavi rcbu na raspclaganje prinaocu u drugom
pristaniStu;

d) rcbu na radun i rizik naruditeljev ili prima-
odev prev eze d o cdreoi5ta d.rugim putcm pa
cak i akc je taj put skuplji.

2. Uiccliko iskrcavanje robe u dulavskom odrediSnom
pristaniStu ili odredi5no j pomcrslco j luci ni je
z'ocg kakve smetnje Lzvedivc, tad-a je vczar ov-
la5ten da iskrca robu u kojoj drugoj dak i uda-
I jenl jc j l.uci (dunav skcnr piistaniStu, prlmorsko j
luici ) i da cnct je postupi prerna brc jur 1, slov o
c) ili d)"

3. Prililcom nastupa kakve smetnje u prijevo4u ko-
ja ie vjercjatno pctrajati cluZe vrelcena (kao
us1:u-i;nc prezirnl jen je robe ) , v czar kc ji je robu

2"

1"
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von clen getroffenen iviassnahmen Verstdndigen.
4. Semtj-iche Kosten, die dem Verf,rachter im Zu-

sammenhang mit diesem Befdrderungshj-nd"ernis
entstehen, belasten die Sendung"

Nachtreigliche Verfrigungen

1, Einer nachtr5gliehen Verftigung r-iber eine zvT
Befd::Crerung ribergebene Sendung vrird nur gegen
Vcrlage cier Original-Durchfracht--Konnossemente
Folge geleistet.

2" Ejner Lnvreisung, die Sendung anzuhalten t zv-
i'uckzr-rgeben oder sie an einen andieren als den
trrnpfSnger aus zuf olgen, wird nur bei P.iie.icstel-
lung Cier Original-Durchfracht-Konnossemente
Folge ge1-eistet "

3 " Naei:tr5gliche Verftigungen werd-en i.ir d er R.egel
nur d ann beachtet , wenn sie durcir Vcrmittlung
der iiienststelle in Cer Donau-Versandstation
o,ler cie s Agenten im Versand"seehafen erteilt
werclen r.rnd v/enn der tt usfuhrung keine S chv';i e-
riglceiten entgegenstehen "

4 " Seimtliche Kosten, Crie den Verfr:ach-cern im Zu-
samnenhang r:ait oer Ausfuhrung einer nachtr5g-
lichcn Verfrigung ervrachsen, belastcn die Sen-
dung "

5. Nachr'b,r6gliehe Verftigungen sind schriftlich %rt
ert c it GiL o

6, Das Verfiigungsrecht erlischt: sobald clas Durch-
fracht-I(onnossement von dem Verfrachter einge-
ZOgen 'r',rUIdQ.

172))

Artikel 15

llreuzec obav i jestit ie naruditer ja c poduzetim
rt j e rama

4, svi trcbkcvi koji nastanu vozaru u yezi s tom
;;ri jev o znoTil. smetn jcm pada ju na teret poBil jke 

"

l'[aicnadni nal ozl

1, liaknaclni nal-ozL u vezi s positjiccm koja je pre-
uze-ba na pri jev oz Lzv r5it ie se sarao ukoliko se
preclcdi originalni prir:ajerak ciirelc-tne teretnice "

2., uputa u luo jc j se zahti jeva da se i:osil jka zaus-
!?yi, ili d.a se preda iekom drugci a ne primaocu,
bit ie uzeta u cbzir saino vz pcvrat criginala
ciirektne teretnice. 

,

7 " i'lakr:aclni nar oz:- uzimat ie se L1 praviru sarro onda
u cbzir kacl se izcaju posreclstvbm posl-cvnice u
d"r.r:rav skc j otpremno j stanici , il-i posredstvcm
_ ^-^-^r^age;:ta u otprenincj luci, i ulcc]-iiio njihovo ost-
varenje ne prectstavl ja nikakcve teSkcde,

4 , sv i troSicov 1 ko ji nastanu v czarj,*a zbo g ispun je-
aja naknadnih naloga teretit ie i:o5ilj[u" - 

i

5 " lialcnacl"ne naloge treba izdati u pismencm obliku"

5 , ?rav c na naknad.ne naloge gasi s e ias on kad v aza*
x'i preLlzmu clirektiu teietnicu.,

elanak tj

Prevec: V,F.


